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DIRECTIVA 2002/6/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 18 de Fevereiro de 2002

relativa as formalidades de declaracio exigidas dos navios a chegada efou a partida de portos dos
Estados-Membros da Comunidade

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social (),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

1)

E politica da Comunidade favorecer o transporte susten-
tavel, como o transporte maritimo, e, em particular,
promover o transporte maritimo de curta distincia.

A facilitagdo do transporte maritimo é um objectivo
essencial da Comunidade para refor¢ar a posi¢io do
transporte marftimo no sistema de transportes como
alternativa e complemento de outros modos de trans-
portes numa cadeia porta-a-porta.

Os procedimentos documentais exigidos no sector do
transporte maritimo tém suscitado preocupagdo e sdo
considerados um obstdculo ao pleno desenvolvimento
deste modo de transporte.

A Convengdo sobre Facilitagio do Trifego Maritimo
Internacional da Organizagdo Maritima Internacional,
subsequentemente  alterada (@  seguir  designada
«Convencgdo FAL OMD), adoptada pela Conferéncia
Internacional sobre a Facilitacio das Viagens e Trans-
portes Maritimos em 9 de Abril de 1965, estabeleceu
um conjunto de modelos de formuldrios de facilitagdo
normalizados para certas formalidades de declaragdo
exigidas dos navios a chegada ou a partida de um porto.

A maioria dos Estados-Membros utiliza esses formuld-
rios de facilitagio mas ndo aplica os modelos estabele-
cidos sob os auspicios da OMI de modo uniforme.

A uniformidade dos modelos dos formuldrios exigidos
aos navios a chegada ou a partida de um porto facilitard
os procedimentos documentais nas escalas e favorecerd
o desenvolvimento do sector do transporte maritimo
comunitdrio.

(') JO C 180 E de 26.6.2001, p. 85.
(® JO C 221 de 7.8.2001, p. 149.
(}) Parecer do Parlamento Europeu de 25 de Outubro de 2001 (ainda

ndo publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 7 de
Dezembro de 2001.

)

®)

(10)

(11)

E oportuno, consequentemente, prever o reconheci-
mento a nivel comunitirio desses formuldrios de facili-
tacdo da OMI (a seguir designados «formuldrios FAL
OMID»). Os Estados-Membros devem considerar normali-
zados os formuldrios FAL OMI e os elementos de infor-
magdo que contém prova suficiente de que os navios
cumpriram as formalidades de declaracio a que se
destinam tais formuldrios.

Contudo, o reconhecimento de determinados formuli-
rios FAL OMI, nomeadamente a Declaragdo de Carga e,
para os navios de passageiros, a Lista de Passageiros,
agravaria a complexidade das formalidades de decla-
ragdo, quer porque ndo podem conter todas as informa-
¢Oes necessarias quer por jd existirem praticas de facili-
tagdo instituidas. Ndo se deve, por conseguinte, prever o
reconhecimento obrigatério dos referidos formuldrios.

O transporte maritimo ¢ uma actividade global e a intro-
ducdo dos formuldrios FAL OMI poderd abrir caminho a
sua utilizacdo generalizada em todo o mundo.

Atendendo a que os objectivos da ac¢do encarada,
nomeadamente a facilitacdo do transporte maritimo, nio
podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
-Membros e podem, pois, devido & dimensdo ou aos
efeitos da acgdo prevista, ser melhor alcancados a nivel
comunitdrio, a Comunidade pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consa-
grado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, a presente directiva ndo excede o necessirio para
atingir aqueles objectivos.

As medidas necessdrias a execugio da presente directiva
serdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execucdo atribuidas a
Comissao (%),

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Objectivo

O objectivo da presente directiva é o de facilitar o transporte

maritimo, normalizando as formalidades de declaracio.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Artigo 2.°
Ambito de aplicagio

A presente directiva aplica-se as formalidades de declaragio a
chegada efou a partida de portos dos Estados-Membros da
Comunidade, tal como enumeradas no anexo 1, parte A, rela-
tivas ao navio, as provisdes de bordo, aos bens pessoais da
tripulacdo e a tripulacdo e, no que se refere aos navios certifi-
cados para o transporte de 12 ou menos passageiros, aos
passageiros embarcados.

Artigo 3.°
Definicdes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Convengdo FAL OMID», a Convengdo sobre Facilitacgdo do
Tréfego Maritimo Internacional da Organizagdo Maritima
Internacional, adoptada pela Conferéncia Internacional
sobre a Facilitacdo das Viagens e Transportes Maritimos em
9 de Abril de 1965;

b) «Formuldrios FAL OMI», os formuldrios de facilitacio
normalizados da OMI de formato A4, estabelecidos no
ambito da Convengdo FAL OMI;

¢) «Formalidade declaratéria», a informagdo que, sempre que
um Estado-Membro a exija, deva ser fornecida para fins
administrativos e processuais a chegada ou a partida de um
navio de um porto;

d) «Navio», um navio de mar de qualquer tipo que opere no
meio marinho;

e) «Provisdes de bordo», as mercadorias para utilizacio no
navio, incluindo bens de consumo, artigos para venda aos
passageiros e tripulantes, combustivel e lubrificantes, com
exclusdo do equipamento e dos sobresselentes do navio;

f) «Equipamento do navio», os artigos, a excep¢do dos sobres-
selentes, embarcados no navio para seu uso, que sdo remo-
viveis mas ndo consumiveis, incluindo acessorios como as
embarcagdes salva-vidas, os dispositivos de salvacdo, o
mobilidrio, os aprestos do navio e artigos similares;

g) «Sobresselentes do navio», os artigos para reparacdes ou
substituigdes a efectuar no navio em que sdo transportados;

h) «Bens da tripulagdo», o vestudrio, os artigos de uso didrio e
outros artigos, incluindo moeda, pertencentes a tripulagio e
transportados no navio;

i) «Tripulante», qualquer pessoa efectivamente empregada a
bordo durante uma viagem para executar tarefas relacio-
nadas com a operacdo e o servio do navio e incluida na
lista da tripulacdo.

Artigo 4.°
Aceitagio dos formuldrios

Os Estados-Membros devem considerar suficientes, para efeitos
das formalidades de declaracdo referidas no artigo 2.°, as infor-
macdes comunicadas em conformidade com:

a) As especificacdes respectivas, indicadas no anexo I, partes B
e C e

b) Os formuldrios-modelo correspondentes reproduzidos no
anexo I, com as suas categorias de dados.

Artigo 5.°
Processo de alteracio

As alteracdes aos anexos I e Il da presente directiva e as
referéncias a instrumentos da OMI, com o objectivo de os
adaptar as medidas da Comunidade ou da OMI que tenham
entrado em vigor, serdo aprovadas pelo procedimento de regu-
lamentagdo a que se refere o n.° 2 do artigo 6.°, desde que
dessas alteragdes ndo resulte o alargamento do ambito de apli-
cagdo da presente directiva.

Artigo 6.°
Comité

1. A Comissdo é assistida pelo Comité criado em conformi-
dade com o n.° 1 do artigo 12.° da Directiva 93/75/CEE do
Conselho (V).

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O periodo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisio 1999/
[468/CE é de trés meses.

3. O Comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 7.
Execucdo

1.  Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessrias para
dar cumprimento a presente directiva até 9 de Setembro de
2003, e informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicdes,
estas devem conter uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo aprovadas pelos
Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o
texto das disposi¢des de direito interno que aprovarem nas
matérias reguladas pela presente directiva.

(") JO L 247 de 5.10.1993, p. 19. Directiva com a tltima redacgdo
que lhe foi dada pela Directiva 98/74/CE da Comissdo (JO L 276 de
13.10.1998, p. 7).
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Artigo 8.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 9.
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 18 de Fevereiro de 2002.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
P. COX J. PIQUE T CAMPS
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ANEXO 1

PARTE A
Lista das formalidades de declaracio referidas no artigo 2.°, exigidas dos navios a chegada efou a partida de
portos dos Estados-Membros da Comunidade

1. Formuldrio FAL OMI n.° 1, Declaracio Geral
A Declaragdo geral constituird o documento de base, a chegada e a partida, em que figurardo as informagoes relativas
ao navio exigidas pelas autoridades do Estado-Membro.

2. Formuldrio FAL OMI n.° 3, Declaragio das Provisdes de Bordo
A Declaracio das Provisdes de Bordo constituird o documento de base, a chegada e a partida, em que figurardo as
informagdes relativas as provisdes de bordo exigidas pelas autoridades do Estado-Membro.

3. Formuldrio FAL OMI n.° 4, Declaracdo dos Bens da Tripulagio
A Declaragdo dos Bens da Tripulagdo constituird o documento de base em que figurardo as informagdes relativas aos
bens da tripulagdo exigidas pelas autoridades do Estado-Membro. Esta declaragdo ndo serd exigida a partida.

4. Formuldrio FAL OMI n.° 5, Lista da Tripulagdo
A Lista da Tripulagdo constituird o documento de base em que serdo fornecidas as autoridades do Estado-Membro as
informacdes relativas ao ntimero de tripulantes e a composigdo da tripulacio a chegada e a partida de um navio.
Quando as autoridades exijam informacdes relativas a tripulagdo de um navio a partida deste, deve ser aceite copia da
lista da tripulagdo apresentada a chegada, desde que assinada de novo e autenticada com a indicagdo das alteragdes no
nimero de tripulantes ou na composi¢do da tripulacio ou a indicacdo de ndo ter havido alteracdes.

5. Formuldrio FAL OMI n.° 6, Lista de Passageiros
Relativamente aos navios certificados para o transporte de 12 ou menos passageiros, a Lista de Passageiros constituird
o documento de base em que serdo fornecidas as autoridades do Estado-Membro as informagdes relativas aos
passageiros a chegada e a partida de um navio.

PARTE B

Signatdrios

1. Formuldrio FAL OMI n.° 1, Declaragio Geral

As autoridades do Estado-Membro aceitardo a Declaragdo Geral datada e assinada pelo comandante, o agente do navio
ou outra pessoa devidamente autorizada pelo comandante, ou autenticada de forma aceitdvel pela autoridade
competente.

2. Formuldrio FAL OMI n.° 3, Declaragio das Provisdes de Bordo

As autoridades do Estado-Membro aceitardo a Declaragdo das Provisdes de Bordo datada e assinada pelo comandante
ou por outro oficial do navio devidamente autorizado pelo comandante e que tenha um conhecimento pessoal destas
provisdes, ou autenticada de forma aceitdvel pela autoridade competente.

3. Formuldrio FAL OMI n.° 4, Declaragio dos Bens da Tripulagdo

As autoridades do Estado-Membro aceitardo a Declaragdo dos Bens da Tripulagdo datada e assinada pelo comandante
ou por outro oficial do navio devidamente autorizado pelo comandante, ou autenticada de forma aceitdvel pela
autoridade competente. As autoridades do Estado-Membro poderdo igualmente exigir que cada tripulante assine, ou,
caso ndo saiba fazé-lo, aponha uma marca de identificagdo, na declaragdo relativa aos seus proprios bens.

4. Formuldrio FAL OMI n.° 5, Lista da Tripulagio

As autoridades do Estado-Membro aceitardo a Lista da Tripulagdo datada e assinada pelo comandante ou por outro
oficial do navio devidamente autorizado pelo comandante, ou autenticada de forma aceitdvel pela autoridade compe-
tente.
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. Formuldrio FAL OMI n. 6, Lista de Passageiros

Relativamente aos navios certificados para o transporte de 12 ou menos passageiros, as autoridades do Estado-Membro
aceitardo a Lista de Passageiros datada e assinada pelo comandante, o agente do navio ou outra pessoa devidamente
autorizada pelo comandante, ou autenticada de forma aceitdvel pela autoridade competente.

PARTE C

Especificacdes técnicas

. O formato dos formuldrios FAL OMI deve respeitar, tanto quanto tecnicamente possivel, as dimensdes dos modelos

que figuram no anexo Il Os formuldrios serdo impressos em folhas separadas de papel A4 (210 x 297 mm) e em
formato vertical. Um tergo, pelo menos, do verso dos formuldrios serd reservado as autoridades dos Estados-Membros
para utilizacdo oficial.

Para efeitos do reconhecimento dos formuldrios FAL OM], o formato e a apresentacdo dos formuldrios de facilitagio
normalizados recomendados e reproduzidos pela OMI com base na Convengdo FAL OM], tal como em vigor em 1 de
Maio de 1997, serdo considerados equivalentes aos modelos reproduzidos no anexo IL

. As autoridades dos Estados-Membros aceitardo as informagdes fornecidas em qualquer suporte legivel e compreensivel,

incluindo formuldrios preenchidos a tinta ou ldpis indelével ou produzidos por técnicas de processamento automadtico
de dados.

. Sem prejuizo dos métodos de transmissio de dados por meios electrénicos, quando um Estado-Membro aceitar o

fornecimento das informagdes relativas a um navio por meios electrénicos, aceitard a transmissdo dessas informagdes
quando produzidas por técnicas electrénicas de processamento ou intercimbio de dados conformes com as normas
internacionais, desde que sejam legiveis e compreensiveis e contenham as informagdes exigidas.

Os Estados-Membros podem subsequentemente tratar os dados adquiridos em qualquer formato que considerem
adequado.
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ANEXO II

Modelos dos formuldrios FAL OMI referidos no artigo 4.° e no anexo I
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DECLARAGAO GERAL OMI

_| Chegada |_| Partida

. Nome e descri¢do do navio

2. Porto de chegada/partida

3. Data — hora de chegada/
/partida

. Nacionalidade do navio

5. Nome do comandante

6. Porto de procedéncia/Porto de destino

. Certificado de registo (porto; data; nimero)

8. Nome e endereco do agente do navio

. Arqueacdo bruta

10. Arqueacdo liquida

douro)

. Posicdo do navio no porto (posto de atracagdo ou fundea-

nescente)

. Descricdo sumaria da viagem (portos de escala anteriores e seguintes; sublinhar o porto/portos onde serd descarregada a carga rema-

. Descrigdo sumaria da carga

. Numero de tripulantes (incl. o

comandante)

15. Nidmero de passageiros

16. Observagoes

Documentos apensos
(indicar o niimero de exemplares)

. Declaragdo da carga

18. Declaracdo das provisdes
de bordo

. Lista da tripulagéo

20. Lista de passageiros

22.

Declaragdo dos bens da tripu-
lagdo (*)

23. Declaragdo maritima de
salde (*)

21. Data e assinatura do comandante, agente ou oficial autorizado

Convencdo OMiI Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional

FAL OMI
Formulério 1

Para utilizagdo oficial

(*) Apenas a chegada
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Convengdo OMI Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional

FAL OMI
Form. 3

DECLARAGAQ OMI DAS PROVISOES DE BORDO

Pag. n°

_| Chegada |_| Partida

1. Nome do navio

2. Porto de chegada/partida 3. Data de chegada/partida

4. Nacionalidade do navio

5. Porto de procedéncia/Porto de destino

6. Numero de pessoas a
bordo

7. Periodo de estadia

8. Local de armazenagem

9. Designacdo do artigo

10. Quantidade

11. Para utilizagéo oficial

12. Data e assinatura do comandante, agente ou oficial autorizado
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Convengdo OMI Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional

FAL IMO
Form. 4

DECLARAGAO OMI DOS BENS DA TRIPULAGAO

Pag. n.°

1. Nome do navio

3. Nacionalidade do navio

2. Bens sujeitos a direitos aduaneiros

ou a proibigdes ou restrigbes (*)

4. No 5. Apelido, nomes proprios

6. Posto ou
classe

7. Assinatura

8. Data e assinatura do comandante, agente ou oficial autorizado

(*) E.g. vinhos, bebidas espirituosas, cigarros, tabaco, etc.
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Convencdo OMI Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional

FAL IMO
Form. 5

LISTA DA TRIPULAGAO OMI

_| Chegada

ﬂ Partida

Pag. n.e

1. Nome do navio

2. Porto de chegada/partida

3. Data de chegada/partida

4. Nacionalidade do navio

5. Porto de procedéncia

7. No 8. Apelido, nomes proprios

9. Posto ou
classe

10. Nacionalidade

11. Data e local de
nascimento

6. Natureza e n.° do
documento de identi-
ficagdo (cédula)

12. Data e assinatura do comandante, agente ou oficial autorizado.
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LISTA DE PASSAGEIROS OMI
) Pag. n.°
_| Chegada ﬂ Partida

1. Nome do navio 2. Porto de chegada/partida 3. Data de chegada/partida

4. Nacionalidade do navio

5. Apelido, nomes préprios 6. Nacionalidade| 7. Data e local de nascimento 8. Porto de embarque | 9. Porto de

desembarque

Conmvengdo OMI Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional

FAL IMO
Form. 6

10. Data e assinatura do comandante, agente ou oficial autorizado.






